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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Ozndmeni o prozatimnim providéni Obchodni dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané druhé, a to mezi Evropskou unii a Peru

Obchodni dohoda mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbif a Peru na strané
druhé, podepsand v Bruselu dne 26. Cervna 2012, se v souladu s ¢l. 330 odst. 3 dohody prozatimné provadi
mezi Evropskou unii a Peru ode dne 1. bfezna 2013. Dokud nebudou dokonéeny viechny postupy
nezbytné pro uzavieni dohody, EU neprovddi prozatimné clanek 2, ¢l. 202 odst. 1, ¢ldnek 291 a ¢ldnek
292 dohody, a to v souladu s ¢l. 3 odst. 1 rozhodnuti Rady ze dne 31. kvétna 2012 o podpisu
a prozatimnim provadéni dohody.
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Ozndmeni o vstupu v platnost dohody ve formé vymény dopisit mezi Evropskou unii a Brazilii
podle ¢lanku XXVIII Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, pokud jde o zménu
koncesi u zpracovaného dritbeziho masa stanovenych v seznamu EU, ktery je pfipojeny ke
GATT 1994, a dohody ve formé vymény dopisit mezi Evropskou unii a Thajskem podle ¢linku
XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, pokud jde o zménu koncesi
u zpracovaného driibeZiho masa stanovenych v seznamu EU, ktery je pfipojen ke GATT 1994

Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unii a Brazilii podle ¢ldnku XXVIII Vieobecné dohody
o clech a obchodu (GATT) 1994, pokud jde o zménu koncesi u zpracovaného drtibeziho masa stanovenych
v seznamu EU, ktery je pfipojeny ke GATT 1994, a dohoda ve formé vymény dopistt mezi Evropskou unif
a Thajskem podle ¢lanku XXVIII Vieobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, pokud jde o zménu
koncesi u zpracovaného dribeziho masa stanovenych v seznamu EU, ktery je pfipojen ke GATT 1994,
podepsané dne 18. Cervna 2012 s Thajskem a dne 26. ¢ervna 2012 s Brazilii vstoupi v platnost dne
1. bfezna 2013.
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Ozndmeni o vstupu v platnost Protokolu mezi Evropskou unii a Tuniskou republikou, kterym se

zfizuje mechanismus pro urovndvini sporti tykajicich se obchodnich ustanoveni Evropsko-

sttedomoiské dohody zaklddajici pfidruZeni mezi Evropskymi spoleenstvimi a jejich ¢lenskymi
stity na jedné strané a Tuniskou republikou na strané druhé

Protokol mezi Evropskou unii a Tuniskou republikou, kterym se zfizuje mechanismus pro urovndvéni sporc
tykajicich se obchodnich ustanoveni Evropsko-sttedomoiské dohody zakladajici pfidruzeni mezi Evropskymi
spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Tuniskou republikou na strané druhé a ktery byl
podepsdn v Bruselu dne 9. prosince 2009, vstoupi v platnost dne 1. dubna 2013.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 175/2013
ze dne 27. Gnora 2013,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) & 540/2011, pokud jde o odnéti schvileni pro dGcinnou
litku didecyldimethylamonium-chlorid

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 ze dne 21. #jna 2009 o uvadéni piipravkd na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 druhou moznost
a ¢l. 78 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Smérnici Komise 2009/70/ES () byl didecyldimethylamo-
nium-chlorid (déle jen ,DDACY) zafazen jako w¢innd
litka do pfilohy I smérnice Rady 91/414/EHS ze dne
15. Cervence 1991 o uvadéni piipravkd na ochranu
rostlin na trh () s podminkou, Ze dotéené clenské staty
zajisti, aby oznamovatel, na jehoz zddost byl DDAC do
uvedené piflohy zafazen, predlozil dal$i potvrzujici infor-
mace o specifikaci G¢inné litky v podobé, v jaké se
vyrabi, do 1. ledna 2010.

() Utinné litky zafazené do pidlohy I smérnice 91/414/EHS
se povazuji za schvilené podle nafizeni (ES) ¢. 1107/2009
a jejich seznam je uveden v &asti A piilohy provadéciho
natizeni Komise (EU) ¢ 540/2011 ze dne 25. kvétna
2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o seznam
schvélenych dcinnych latek (*).

(3) Dne 25. ffjna 2011 piedlozil oznamovatel clenskému
statu zpravodaji, kterym je Nizozemsko, dodate¢né infor-
mace ve snaze splnit povinnost spocivajici v predlozeni
dalsich informaci o specifikaci G¢inné latky v podobé,
v jaké se vyrabi.

(4)  Nizozemsko posoudilo dodate¢né informace pfedlozené
oznamovatelem. Své posouzeni ve formé dodatku
k nédvrhu zpravy o posouzeni predlozilo ostatnim ¢len-
skym statim, Komisi a Evropskému tfadu pro bezpec-
nost potravin.

. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.
. vést. L 164, 26.6.2009, s. 59.
f. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.
f. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1.

(5 S ohledem na dodate¢né informace, které oznamovatel
piedlozil, se Komise domnivd, Ze pozadované dalsi
potvrzujici informace nebyly poskytnuty.

(6)  Komise vyzvala oznamovatele, aby se ke stanovisku
Komise vyjadiil.

(7)  Komise dospéla k zavéru, ze predlozené informace jsou
nedplné a nelze z nich odvodit stupen cistoty, a zejména
totoZnost a obsah necistot.

(8)  Schvéleni acinné litky DDAC by mélo byt odnato
a fadek ¢islo 291 v ¢asti A piflohy provadéctho nafizeni
(EU) ¢. 540/2011 by mél byt zruen.

(9)  Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto mélo byt
odpovidajicim zptsobem zménéno.

(10)  Clenskym sttim by na odnéti povoleni pro piipravky na
ochranu rostlin obsahujici DDAC mél byt poskytnut
urcity cas.

(11) U ptipravkii na ochranu rostlin obsahujicich DDAC,
u kterych clenské stity v souladu s ¢lankem 46 nafizeni
(ES) €. 1107/2009 udéluji odkladnou lhttu, by tato lhita
méla uplynout nejpozdéji jeden rok po odnéti piislus-
ného povoleni.

(12)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvitat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména provadéciho nafizeni (EU) & 5402011

V dasti A piilohy provadéciho natizeni (EU) €. 540/2011 se
zru$uje fadek ¢islo 291 tykajici se didecyldimethylamonium-
chloridu.
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Cldnek 2
Pfechodnd opatieni

Clenské staty zajisti, aby byla povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici didecyldimethylamo-
nium-chlorid odnata do 20. ¢ervna 2013.

Cldnek 3
Odkladnd Thata
Jakdkoli odkladnd Ihtta udélend clenskymi stity v souladu s ¢lankem 46 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi
byt co nejkratsi a uplyne nejpozdéji dvandct mésicti po odnéti p¥islusného povoleni.
Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto naiizenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. {inora 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PROVADECI NARIZENf KOMISE (EU) ¢ 176/2013
ze dne 27. Gnora 2013

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spoletné organizaci trhi®) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledkd Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhaty uvedené v &asti A piilohy XVI uvede-
ného natizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéciho nafizeni
(EU) & 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 provadéciho
naffzeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. tinora 2013.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kod KN Kod tietich zemi (1) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 82,8
MA 66,8

TN 85,1

TR 104,0

77 84,7

0707 00 05 EG 191,6
MA 170,1

TR 173,9

77 178,5

0709 91 00 EG 72,9
77 72,9

0709 93 10 MA 38,2
TR 128,8

77 83,5

080510 20 EG 51,4
IL 65,3

MA 53,1

TN 60,1

TR 57,0

77 57,4

0805 20 10 EG 165,0
IL 140,4

MA 104,8

ZA 73,9

77 121,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 139,5
0805 20 90 MA 124,6
PK 99,7

TR 76,3

uUs 1271

ZA 105,9

77 112,2

080550 10 TR 77,5
77 77,5

0808 10 80 CN 82,2
MK 34,4

Us 170,9

77 95,8

0808 30 90 AR 148,2
CL 183,9

CN 84,0

TR 179,9

ZA 113,0

77 141,8

() Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu.
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2013/8/EU
ze dne 26. tnora 2013,

kterou se za Gcelem pfizpiisobeni technickym ustanovenim méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/144/ES o urcitych konstrukénich ¢dstech a vlastnostech kolovych zemédélskych
a lesnickych traktorii

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/37[ES ze dne 26. kvétna 2003 o schvalovani typu zemé-
délskych a lesnickych traktorti, jejich pfipojnych vozidel
a vyménnych tazenych stroji, jakoz i jejich systémti, konstruke-
nich &sti a samostatnych technickych celki a o zruseni smér-
nice 74/150/EHS ('), a zejména na ¢l. 19 odst. 1 pism. b)
uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha IV smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/144/ES (%) obsahuje obecnd ustanoveni a pozadavky
na mechanickd spojovaci zafizeni ke spojeni traktoru
s tazenym vozidlem a svislé zatiZeni v bodé spojeni.

(2)  V poslednich letech byly v Unii uvedeny do provozu
nové druhy spojovacich zafizeni, které jsou v soucasné
dobé schvdlené podle vnitrostdtnich norem na zakladé
norem ISO. Jednd se konkrétné o neoto¢né ¢epové spojo-
vaci zafizeni (ISO 6489-5:2011), spojovaci zafizeni typu
koule (ISO 24347:2005 a spojovaci zafizeni typu piton
(ISO 6489-4:2004).

(3) S cilem zohlednit stdvajici situaci na trhu, minimalizovat
mozné dopady na bezpecnost a ekonomické dopady
a umoznit, aby tato spojovaci zafizeni ziskala ES schvé-
leni typu, je nezbytné uvedend spojovaci zaf{zeni
a piislusné normy ISO zaclenit do smérnice
2009/144/ES.

(4)  Smérnice 2009/144/ES by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

(5) Opatieni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 20 odst. 1 smér-
nice 2003/37[ES,

Ut. vést. L 171, 9.7.2003, s. 1.
Ur. vést. L 27, 30.1.2010, s. 33.

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Ptiloha IV smérnice 2009/144/ES se méni v souladu s ptilohou
této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici do 1. dubna
2014. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto piedpisy ptijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich pfedpisti, které piijmou v oblasti pisobnosti
této smérnice.

Cldnek 3
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 26. inora 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Piiloha IV smérnice 2009/144[ES se méni takto:

1) Bod 1.1 se nahrazuje timto:

,1.1 ,Mechanickym spojovacim zafizenim ke spojeni traktoru s tazenym vozidlem* se rozuméji konstrukéni ¢asti
na traktoru a na pfipojném vozidle, které vytvafeji mechanické spojeni mezi témito vozidly.

Tato smérnice pojedndvd pouze o mechanickych spojovacich zafizenich umisténych na traktoru.
Mezi mnoha druhy mechanickych spojovacich zafizeni pro traktory lze v podstaté rozlisit:
— Cepové spojeni (viz dodatek 1 obrdzky 1 a 2),
— neotocné Cepové spojovaci zafizeni (viz dodatek 1 obrizek 1d),
— tazny hdk (viz obrdzek 1 — ,Rozméry zdvésného hdku“ v ISO 6489-1:2001),
— taznd oj (viz dodatek 1 obrdzek 3),
— spojovaci zafizeni typu koule (viz dodatek 1 obrazek 4),
— spojovaci zafizeni typu piton (viz dodatek 1 obrizek 5).“
2) Bod 2.7 se nahrazuje timto:

,2.7 Celisti musi piipoustét axidlni pohyblivost oka oje nejméné o 90° doprava nebo doleva kolem podélné osy
spojovactho zafizeni pii jeho trvalém brzdéni momentem od 30 Nm do 150 Nm.

Tazny hdk, neotocné cepové spojovaci zafizeni, spojovaci zafizeni typu koule a spojovaci zafizeni typu piton
musi pFipoustét osové otdCeni oka oje o minimalné 20° doprava a doleva od podélné osy spojovaciho zafizeni.”

3) Bod 3.1 se nahrazuje timto:

»3.1 Rozméry

Rozméry mechanického spojovaciho zafizeni na traktoru musi spliiovat pozadavky dodatku 1 obrdzkd 1 az 5
a tabulky 1.

4) Bod 3.3.1 se nahrazuje timto:

,3.3.1 Maximdln{ svislé statické zatizeni v bod¢ spojeni stanovi vyrobce. Nesmi viak ptekrocit 3 000 kg, s vyjimkou
spojovaciho zafizeni typu koule, u n&z maximdlni hodnota nesmi piekrocit 4 000 kg.“

5) V bodé 3.4.1 se dopliuje nova véta, kterd zni:
~Hmotnosti m,, my, m, a my, jsou vyjadfeny v kg.“
6) Bod 4.2 se nahrazuje timto:
,4.2 K zadosti pro kazdy typ mechanického spojovactho zafizeni se pfilozi tyto podklady a tdaje:

— kotované vykresy spojovaciho zafizeni (tii kopie). Vykresy musi zejména podrobné zndzornovat pozado-
vané rozméry, jakoz i rozméry pro upevnéni,

— kratky technicky popis spojovaciho zafizeni s uvedenim zptsobu provedeni uZzitého materidlu,

— udaj hodnoty D podle piilohy 2 pro dynamické zkousky nebo hodnoty T (pfipojnd hmotnost v tundch)
odpovida 1,5ndsobku maximdlni technicky ptipustné piipojné hmotnosti pfi naloZeni podle piilohy 3 pro
statické zkousky a rovnéZz maximdlni svislé zatiZeni v bodé spojeni S (vyjadieno v kg),

— jeden nebo vice vzorkd zafizeni podle pozadavku technické zkusebny.
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7) Body 5.1.3 a 5.1.4 se nahrazuji timto:

,5.1.3 u zafizeni, které bylo na pevnost zkouseno dynamicky podle dodatku 2 (dynamickd zkouska):

piipustnd hodnota D (kN),

hodnota svislého zatiZeni v bodé spojeni S (kg);

5.1.4 u zafizeni, které bylo zkouSeno staticky na pevnost podle dodatku 3 (statickd zkouska):

pifpojnd hmotnost T (tuny) a svislé zatizeni v bodé spojeni S (kg).”

8) Bod 6 se nahrazuje timto:

,6. NAVOD K POUZITI

Ke kazdému mechanickému spojovacimu zaiizeni musi vyrobce pfilozit ndvod k pouziti. Tento ndvod musi
obsahovat &islo ES schvéleni typu konstrukéni ¢dsti a hodnoty D (kN) nebo T (tuny) podle zptsobu zkousky

zafizeni.”

9) Dodatek 1 se méni takto:

a) za obrdzek 1c se vklddaji ndsledujici obrazek 1d a tabulka 1:

,Obrdzek 1d

Neoto¢né cepové spojovaci zafizeni (podle ISO 6489-5:2011)

vary a rozméry Cepové jovaci afizeni piivésu ne roje
T 0Z ového spojovaciho zaiiz S bo stro

Tabulka 1

A-

A

Rozmér
Svislé zatizeni Hodnota D mm
S D Tvar

+0,5 min min
< 1000 < 35 w 18 50 40
< 2000 < 90 X 28 70 55
< 3000 < 120 y 43 100 80
< 3000 < 120 Z 50 110 95
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b) dopliwji se nésledujici nové obrazky 4 a 5:
,Obrdzek 4
Spojovaci zafizeni typu koule (podle ISO 24347: 2005)
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Obrdzek 5
Spojovaci zafizeni typu piton (podle ISO 6489-4:2004)
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10) Dodatek 2 se méni takto:
a) v bodé 2 se paty a Sesty pododstavec nahrazuji timto:
,Slozky svislé sily kolmé na vozovku vytvéreji svislé statické zatizeni v bodé spojeni S (kg).
Technicky pFipustné hmotnosti My a My uddvd vyrobce v tundch.”;
b) bod 3.2 se nahrazuje timto:

,3.2 Zkusebni sily

Zkusebni sila se geometricky sklddd z vodorovné a svislé slozky:
F= VE?+R?
kde plati:
F, = £ 0,6 - D (kN) pfi sile s proménnym smyslem pisobent,
nebo
F, = 1,0 - D (kN) pfi nariistajici sile (tah nebo tlak),
=g+ 1,5+ §/1000 (hodnota vyjadiend v kN)
S = statické zatizeni v bodé spojeni (zatizeni piisobici na vozovku, vyjidfené v kg).“
11) V dodatku 3 se bod 1.5 nahrazuje timto:

,1.5 Pred zkouskou podle bodu 1.4.2 je tieba provést zkousku, pii niZ se na vztainy stfed spojovaciho zafizeni
ptisobi plynule se zvy3ujici silou, od pocdte¢ni hodnoty 500 daN az do trojndsobku maximdlni p¥ipustné svislé
sily v bodé spojeni (v daN, tj. g - S/10) doporucované vyrobcem.

P této zkousce nesmi deformace spojovactho zafizeni prekrocit 10 % zji§téné nejvétsi pruzné deformace.
Kontrola se provede po snizeni svislé sily (v daN, tj. g - S/10) na vychozi silu 500 daN.“
12) V dodatku 4 se dopliuje tento piiklad:

,Piiklad znacky ES schvileni typu

| p= =

t S $

1
e1 '

wiw

a gz 30 mm
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Zafizeni ke spojeni traktoru s tazenym vozidlem opatfené vySe uvedenou znackou ES schvéleni typu konstrukéni
Casti je staticky zkousené (S) zafizeni, kterému bylo udéleno ES schvdleni typu v Némecku (e 1) pod ¢islem 38-363°.

13) Dodatek 5 se méni takto:

a) nadpis se nahrazuje timto:

,SDELENI O UDELENI ODMITNUTI, ODE]MUTI NEBO O ROZSIRENI ES SCHVALENI TYPU
KONSTRUKCNI CASTI PRO MECHANICKE SPO]OVACI ZARIZEN{ (CEPOVE SPO]ENI NEOTOCNE
CEPOVE SPO]OVACI ZARIZENI TAZNY HAK, TAZNA 0], SPO]OVACI ZARIZENI TYPU KOULE
A SPO]OVACI ZARIZENI TYPU PITON) Z HLEDISKA JEHO PEVNOST], ROZMERU A SVISLEHO
ZATIZENI V BODE SPO)F.NI“

b) bod 2 se nahrazuje timto:

2. Typ zafizeni ke spojeni: (éepové spo;em neotocné cegove spojovaci zafizeni, tazny hdk, taznd oj, spojovaci
zafzeni typu koule a spojovaci zafizeni typu piton) (

¢) body 5.1 a 5.2 se nahrazuji timto:

,5.1 Dynamickd zkouska:

hodnota D:
. (kN)
svislé zatizeni v bodé spojeni (S):
(kg)
5.2 Statickd zkouska:
P¥ipojnd hmotnost T:
....... (t)
Svislé zatizeni v bodé spojeni (S):
(kg)".

14) V dodatku 7 se bod 9 nahrazuje timto:

,9. Pipustné statické svislé zatizeni v bod¢ spojent:

(kg)".
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 21. listopadu 2012
o mobilizaci Fondu solidarity Evropské unie podle bodu 26 interinstituciondlni dohody ze dne
17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a fiddném
finanénim fizeni
(2013/108/EV)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (4)  Italie pfedlozila Zddost o mobilizaci prostfedki z fondu

s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpo¢-
tové kdzni a fddném finan¢nim fizeni (1), a zejména na bod 26
uvedené dohody,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 2012/2002 ze dne 11. listo-
padu 2002, kterym se zfizuje Fond solidarity Evropské unie (3),

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodim:

(1) Evropska unie zfidila Fond solidarity Evropské unie (dale
jen ,fond“), aby prokdzala svou solidaritu s obyvateli
regiont postizenych katastrofami.

(2)  Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006
umoziiuje mobilizaci prosttedkdt z fondu v rdmci

ro¢niho stropu ve vys$i 1 miliardy EUR.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 2012/2002 obsahuje ustanoveni, podle
nichz mohou byt prostfedky z fondu mobilizovany.

z divodu katastrofy zptsobené sérii zeméteseni v Italii,
PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V ramci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
2012 se z Fondu solidarity Evropské unie uvolni ¢dstka ve vysi
670192 359 EUR ve formé prostiedkd na zdvazky a platby.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude vyhldseno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Ve Strasburku dne 21. listopadu 2012.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS

() Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UE vest. L 311, 14.11.2002, s. 3.









CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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